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1. STANDBY: Για να εισέλθετε/εξέλθετε σε λειτουργία αναμονής
2. 1-0: Για  να επιλέξετε 1-0 Αριθμητική αναπαραγωγή.
3. EQ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ/EQ OFF: Για να επιλέξετε την έξοδο ήχου 
    sound field effect(POP, ROCK, JAZZ, CLASS, COUN,BASS).
4. INPUT: Για να περιηγηθείτε δια μέσου BT/AUX/USB/SD.
5. VOLUME+,-:Αύξηση ή μείωση της έντασης.
6. PREV: Για να επιλέξετε προηγούμενο κομμάτι
7. MUTE: Σίγαση του ήχου.
8. 100+: Για να επιλέξετε και να παίξετε το μουσικό 
    κομμάτι που υπάρχει μετά από 100 κομμάτια. 
9. RPT: Για επανάληψη ενός τραγουδιού.
10.NEXT: Για να επιλέξετε επόμενο τραγούδι
11.PLAY/PAUSE: Αναπαραγωγή/Παύση

Βεβαιωθείτε ότι η παροχή ρεύματος είναι σωστή και ποτέ να μη πιάνετε το καλώδιο 
τροφοδοσίας ή το βίσμα  με βρεγμένα χέρια, όταν συνδέετε ή αποσυνδέετε τη συσκευή 
από την πρίζα. 
Βεβαιωθείτε ότι ο κύριος διακόπτης λειτουργίας είναι στη θέση "OFF" πριν συνδέσετε 
το καλώδιο εναλλασσόμενου ρεύματος στη τροφοδοσία για να αποφύγετε βλάβη στη 
μονάδα. 
Ένα κατεστραμμένο καλώδιο ρεύματος μπορεί εύκολα να προκαλέσει ηλεκτροπληξία 
ή κίνδυνο πυρκαγιάς Ποτέ μην χρησιμοποιείτε καλώδιο ρεύματος που έχει υποστεί ζημιά.  

1) Πρώτα συνδέστε το ένα άκρο του καλωδίου ήχου στην υποδοχή εισόδου στην 
   πίσω πλευρά της μονάδας και το άλλο άκρο συνδέστε το στην υποδοχή εξόδου 
   του υπολογιστή ή οποιαδήποτε άλλης εξωτερικής πηγή ήχου. 
2) Συνδέστε το καλώδιο εναλλασσόμενου ρεύματος  στη πρίζα, πατήστε το 
   διακόπτη ο ON / OFF  στην πίσω πλευρά της μονάδας, η μονάδα θα τεθεί σε 
   λειτουργία BT, η ένδειξη LED αναβοσβήνει σε μπλε χρώμα
3) Πατήστε το κουμπί ”+/-”  στο πάνω πάνελ του woofer ή στο τηλεχειριστήριο για 
   να προσαρμόσετε την ένταση, ενώ βρίσκεστε σε λειτουργία αναπαραγωγής.
4) Πατήστε το κουμπί ”prev/next” στο πάνω πάνελ του woofer ή στο 
   τηλεχειριστήριο για να επιλέξετε προηγούμενο/επόμενο τραγούδι, ενώ 
   βρίσκεστε σε λειτουργία αναπαραγωγής.
5) Πατήστε το κουμπί ”Play/Pause”στο πάνω πάνελ του woofer ή στο 
   τηλεχειριστήριο για να διακόψετε τη μουσική ,ενώ βρίσκεστε σε λειτουργία 
   αναπαραγωγής. Πατήστε ξανά για να συνεχίσετε τη μουσική.
6) Κατά την αναπαραγωγή USB ή της κάρτας SD, πατήστε το κουμπί "input" και  η 
   λειτουργία αναπαραγωγής αλλάζει όπως φαίνεται παρακάτω: BT / AUX / USB / SD
7) Όταν έχει αφαιρεθεί το USB ή κάρτα SD έχει, η συσκευή μεταβαίνει αυτόματα 
   στη λειτουργία BT.
8) Αφού σταματήστε να χρησιμοποιείτε τη μονάδα, απενεργοποιήστε το διακόπτη 
   του ρεύματος και αποσυνδέστε το καλώδιο τροφοδοσίας.

Το θαυμαστικό μέσα σε ένα ισόπλευρο τρίγωνο έχει σκοπό να προειδοποιήσει το χρήστη 
για την παρουσία σημαντικών οδηγιών λειτουργίας και συντήρησης (σέρβις) στα έντυπα 
που συνοδεύουν το προϊόν

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΗΣΗ:
 Για την πρόληψη πυρκαγιάς ή ηλεκτροπληξίας 
σκληρά, μην εκθέτετε τη συσκευή σε βροχή ή 
υγρασία
*Σημείωση. Το προϊόν αυτό είναι μόνο για 
εξωτερική χρήση.
Η αστραπή με το σύμβολο βέλος, μέσα σε ένα 
ισοσκελές τρίγωνο, έχει ως σκοπό να 
προειδοποιήσει το χρήστη για την παρουσία 
μη μονωμένης «επικίνδυνης τάσης» στο εσωτερικό 
του προϊόντος που μπορεί να είναι επαρκούς 
μεγέθους ώστε να αποτελεί κίνδυνο ηλεκτροπληξίας.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ

1) Διαβάστε τις παρούσες οδηγίες πριν χρησιμοποιήσετε το προϊόν.
2) Διαβάστε όλες τις προειδοποιήσεις προσεκτικά.
3) Ακολουθήστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες.
4) Μην χρησιμοποιείτε αυτή τη συσκευή κοντά σε νερό.
5) Για τον καθαρισμό χρησιμοποιήστε μόνο ένα στεγνό πανί.
6) Μη φράζετε τα ανοίγματα εξαερισμού. Εγκαταστήστε σύμφωνα με τις οδηγίες του 
    κατασκευαστή.
7) Μην τοποθετείτε το σύστημα ηχείων κοντά σε πηγές θερμότητας όπως καλοριφέρ, 
    θερμοσυσσωρευτές, σόμπες ή λοιπές συσκευές (ακόμη και ενισχυτές) που παράγουν 
    θερμότητα.
8) Προστατέψτε το καλώδιο τροφοδοσίας από το να το πατήσει κάποιος ή να το πιέσει 
    ειδικά στα σημεία σύνδεσης και στο σημείο που εξέρχονται  από τη μονάδα.
9)Χρησιμοποιείτε μόνο εξαρτήματα / παρελκόμενα που καθορίζονται από τον 
    κατασκευαστή
10)Χρησιμοποιείτε μόνο με το καροτσάκι, βάση, τρίποδο, βραχίονα ή τραπέζι που 
    καθορίζεται από τον κατασκευαστή ή που διατίθεται μαζί με τη μονάδα. Όταν 
    χρησιμοποιείται ένα καροτσάκι, να είναι προσεκτικοί κατά τη μεταφορά του 
    καροτσιού / μονάδα για να αποφύγετε τραυματισμό από ανατροπή.
11)Αποσυνδέστε τη συσκευή κατά τη διάρκεια καταιγίδων ή όταν δεν χρησιμοποιείται 
    για μεγάλο χρονικό διάστημα.

12)Για τις εργασίες συντήρησης απευθυνθείτε σε εξειδικευμένο προσωπικό σέρβις. 
    Συντήρηση απαιτείται , όταν η μονάδα έχει υποστεί ζημιά με οποιονδήποτε τρόπο, 
    όπως το καλώδιο τροφοδοσίας ή το φις, έχει χυθεί υγρό ή πέσουν αντικείμενα μέσα 
    στη μονάδα. Όταν μονάδα έχει εκτεθεί σε βροχή ή υγρασία, εάν δεν λειτουργεί 
    κανονικά ή έχει πέσει κάτω

Η έννοια του συμβόλου στο υλικό, το εξάρτημα ή τη συσκευασία υποδεικνύει ότι το 
προϊόν δεν πρέπει να αντιμετωπίζεται όπως τα οικιακά απορρίμματα. Παρακαλούμε, 
απορρίψετε αυτόν τον εξοπλισμό σε σημείο συλλογής για την ανακύκλωση των 
ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών αποβλήτων εξοπλισμού, στην Ευρωπαϊκή Ένωση και 
άλλες ευρωπαϊκές χώρες, που υπάρχει χωριστή συλλογή αυτού του προϊόντος. Σας 
παρακαλούμε να μην πετάτε τις παλιές ηλεκτρικές και ηλεκτρονικές σας συσκευές με 
απορρίμματα του σπιτιού σας. Για πιο λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με την 
ανακύκλωση αυτού του προϊόντος, παρακαλούμε επικοινωνήστε με το τοπικό γραφείο 
του δήμου σας, την υπηρεσία αποκομιδής οικιακών απορριμμάτων ή το κατάστημα 
από το οποίο αγοράσατε το προϊόν.

ΑΠΟΡΡΙΨΗ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΜΕΝΟΥ ΗΛΕΚΤΡΙΚΟΥ ΚΑΙ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΟΥ 
ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ

ΜΕΡΗ ΑΠΟ ΤΑ ΟΠΟΙΑ ΑΠΟΤΕΛΕΙΤΑΙ Η ΣΥΣΚΕΥΗ

1. Subwoofer                   : 1 μονάδα
2. Καλώδιο Ήχου             : 2 μονάδες
3. Εγχειρίδιο Χρήστη      : 1 μονάδα
4. Τηλεχειριστήριο         : 1 μονάδα
5. Κάρτα Εγγύησης        : 1 μονάδα

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ  ΤΟΥ ΠΙΝΑΚΑ ΕΛΕΓΧΟΥ ΤΟΥ SUBWOOFER

1. Προηγούμενο
2. Αναπαραγωγή/παύση
3. Επόμενο
4. Ένταση+προσαρμογή
5. Είσοδος
6. Ένταση-προσαρμογή

AC ΕΝΑΛΛΑΣΣΟΜΕΝΟ ΡΕΥΜΑ
ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΜΠΑΤΑΡΙΑΣ 
1) Ανοίξτε τη θήκη μπαταρίας.
2) Εισάγετε δύο μπαταρίες χωρίς να έχετε αντιστραμμένη τη πολικότητα.
3) Κλείστε τη θήκη της μπαταρίας
Κρατήστε μέσα σε 5 γκάμα μέτρων, 30 μοιρών, ενώ στοχεύει στη μονάδα.

Σημείωση προφύλαξης:
Αφαιρέστε την μπαταρία όταν η μονάδα δεν χρησιμοποιείται για μεγάλο χρονικό 
διάστημα

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΟΥ ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟΥ

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΠΙΣΩ ΠΛΕΥΡΑΣ SUBWOOFER

A. Διακόπτης λειτουργίας ON/OFF 
B. ΙΣΧΥΣ ΕΙΣΟΔΟΥ
  AC220V 50Hz 

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΜΟΝΑΔΑΣ

Λειτουργία ΒΤ (BLUETOOTH)

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ

Πατήστε το πλήκτρο "BT" στο τηλεχειριστήριο ή το κουμπί "input" στo πάνω 
μέρος του πάνελ της μονάδας, Η μονάδα εισέρχεται στη λειτουργία  
αναπαραγωγής BT, η ενδεικτική λυχνία LED του μπροστινού πίνακα θα 
αναβοσβήνει σε μπλε χρώμα. Αναζητήστε"SS026A-Κastor" στη συσκευή BT και 
αντιστοιχήστε τις συσκευές με το σύστημα ηχείων, η ενδεικτική λυχνία LED του 
μπροστινού πίνακα θα συνεχίσει να είναι αναμμένη (μπλε χρώμα) μετά την 
επιτυχή σύνδεση.
Κατά την αναπαραγωγή των αρχείων σε συσκευές BT, πατήστε σύντομα το 
κουμπί  “vol+/vol-“  στο τηλεχειριστήριο ή στο μπροστινό πάνελ των μονάδων 
ή στη συσκευή BT για να αυξήσετε / μειώσετε την ένταση. Πατήστε σύντομα το 
κουμπί  " prev/ next" στο τηλεχειριστήριο ήσ το μπροστινό πάνελ μονάδων ή 
στη συσκευή ΒΤ για να επιλέξετε το προηγούμενο / επόμενο τραγούδι σε 
συσκευές BT.

1.

 
2.

Σημείωση: To εύρος εργασίας BT  είναι περίπου 8 μέτρα σε ανοιχτό χώρο.

ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ

→Αναλογική είσοδος ήχου.
→Υποστήριξη USB, SD / MMC κάρτα αναπαραγωγής μουσικής σε μορφή MP3. 
→Πλήρης λειτουργία τηλεχειριστηρίου 
→Υποστήριξη  συνδεσιμότητα Bluetooth (BT)
→Αφή  αισθητήρα Πίνακα Ελέγχου στην κορυφή του Subwoofer. 
→Δομημένο σε ενισχυτή 2 καναλιών. 
→Συμβατό με MP3, MP4, PC και τα λοιπά.

Ισχύς Εξόδου: 30W+10W×2
Απόκριση συχνότητας 40Hz~20KHz
Αντίσταση: 4 Ohm
S/N Αναλογία:≥80dB
Ευαισθησία Απομόνωσης:≥45dB
Παραμόρφωση≤0.3% σε 1 W εξόδου @1KHz
Ηχείο:5.25’’+3’’
Ισχύς:AC220V 50Hz
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1) Прочетете тези инструкции преди използване на продукта.
2)Прочетете внимателно всички предупреждения.
3)Следете внимателно всички инструкции.
4)Не използвайте апарата до вода.
5)Почистете само с чиста кърпа.
6)Не блокирайте вентилационните отвори. Инсталирайте в съответствие с инструкциите на 
производителя.
7)Не поставяйте системата до източници на топлина, като например радиатори, нагреватели, 
печки или други апарати (включително усилватели), генериращи топлина.
8)Защитете захранващия кабел с цел избягване стъпването или повредата в краищата за 
свързване и в мястото на излизане от единицата.
9)Използвайте само предвидени от производителя принадлежности/оборудвания.
10)Използвайте само с количка, щанд, триножник, поставка или маса, отбелязани от 
производителя или продадени заедно с апарата. При използване на количка, внимавайте 
при преместването на апарата, с цел избягване на неговото преобръщане.
11)Изключете апарата от контакта по време на бури с гръмотевици или когато не се използва 
да дълги периоди от време.
Обърнете се към специализиран сервизен персонал. Налага се сервизен ремонт когато 
единицата се поврежда по някакъв начин, като например повреда на захранващия кабел или 
захранващия жак, има разлята течност или паднали предмети върху апарата, единицата е 
изложена на дъжд или влага, не функционира нормално или е паднала на пода

РЕЦИКЛИРАНЕ НА ИЗНОСЕНИТЕ ЕЛЕКТРИЧЕСКИ И ЕЛЕКТРОННИ ОБОРУДВАНИЯ
Този символ, отбелязан върху продукта или опаковката означава, че 
съответният продукт не трябва да се третира като обикновен битов отпадък. 
Апаратът не се изхвърля при битовите отпадъци в края на периода на 
функциониране, а се предава в оторизиран център за събиране с цел негово 
рециклиране. По този начин ще помогнете за опазване на околната среда и ще 
можете да попречите на евентуални отрицателни последици, които би могъл 
да има върху околната среда и здравето на хората.

За да научите адреса на най-близкия център за събиране на отпадъци:
- Cвържете се с местните власти;
 - Посетете интернет страницата: h�p://www.damtn.government.bg/;
Поискайте допълнителни информации от магазина, от който сте закупили продукта

Cъдържание на опаковката

ЧЕЛНО ПАНО

ЗАХРАНВАНЕ ОТ МРЕЖАТА ДИСТАНЦИОННО УПРАВЛЕНИЕ ЗАДНО ПАНО

НАЧИН НА ФУНКЦИОНИРАНЕ

НАЧИН НА ФУНКЦИОНИРАНЕ НА BT (BLUETOOTH):

ХАРАКТЕРИСТИКИ

СПЕЦИФИКАЦИИ

ИНСТАЛИРАНЕ НА БАТЕРИИТЕ

Забележка за превартивни мерки:

1. Субуфер                                                                  : 1 бр.
2. Аудио кабел              : 1 бр.
3. Ръководство на потребителя                            : 1 бр.
4. Дистанционно управление                               : 1 бр.
5. Удостоверение за гаранция                              : 1 бр.

1. INPUT- Вход
2. Пускане/Пауза
3. Предишен
4. Следващ
5. Регулиране на Звук- 
6. Регулиране на Звук+ 
7. Вход SD/MMC
8. Вход USB 
9. Вход AUX

ВАЖНИ ЗАБЕЛЕЖКИ
Уверете се, че електрическият източник е подходящ и никога не трябва да докосвате 
захранващия кабел или жак с мокри ръце или когато изключвате от контакта.  
Уверете се, че захранващия бутон се намира в позиция “OFF” (ИЗКЛЮЧЕН) преди 
свързване на захранващия кабел с електрически източник за избягване повредата на 
единицата.
Повреден захранващ кабел може да причинява токов удар или представлява опасност 
от пожар; никога не използвайте захранващия кабел след като е повреден.

1)Отворете капака на отделението за батерии.
2)Въведете две батерии от типа AAA с поставяне на правилна полярност.
3)Затворете капака на отделението за батерии.
4)Запазете разстояние от 5 метра, под ъгъл от 30 градуса когато използвате на единицата.

Извадете батериите когато единицата не се използва за по-дълъг период от време.

●

●

●

1.STANDBY: За включване/изключване режим очакване.
2.1-0: за избиране цифрово пускане 1-0.
3.EQ MODE/EQ OFF: за избиране на желания звуков ефект (POP, ROCK, JAZZ, CLASS, COUN, BASS).
4.INPUT: за избиране между BT/AUX/USB/SD.
5.VOLUME+,-: за усилване/намаляване звука.
6.PREV: за избиране на предишната песен.
7.MUTE: за изключване на звука.
8.100+: За избиране и пускане на текущата песен след други 100 песни 
9.RPT: За повтаряне на аудио песен.
10.NEXT: За избиране на следващата песен.
11.PLAY/PAUSE: За пускане/изключване.

A. Превключвател Включен/Изключен (ON/OFF)
B. Захранване
  AC220V 50Hz  

1)Първо свържете аудио кабела с жака ”AUX” на задното пано на апарата и другият 
край свържете с изходящия жак на компютъра или всякакъв друг външен аудио 
източник.
2)Свържете захранващия кабел c контакта с главния захранващ източник, натиснете 
превключвателя включен/изключен (ON/OFF) на задното пано на апарата, апаратът 
влиза в режим BT и LED индикаторът ще свети син цвят.
3)Натиснете бутона ”+/-” на челното пано или на дистанционното управление за 
регулиране на звука в режим пускане.
4)Натиснете бутона ”предишен/следващ” предното пано или на дистанционното 
управление за избиране на предишната/следващата песен в режим пускане.
5)Натиснете бутона ”Пускане/Пауза” на предното пано или на дистанционното 
управление за временно прекратяване пускането на музиката, в режим пускане. 
Натиснете отново за пускане отново на музиката.
6)Когато USB или SD картата се включва, натиснете бутона “INPUT” и начина на 
пускане се променя като следва: BT/AUX/USB/SD
7)Когато USB или SD картата трябва да се изважда, автоматично се включва режим BT.
8)След употребата на апарата, изключете от главния превключвател и изключете 
захранващия кабел.

1.Натиснете бутона “Input” на дистанционното управление или на предното пано 
на апарата, за влизане в режим пускане BT, LED индикаторът на челното пано ще 
мига в червен цвят. Търсете “SS026A-Kastor” на устройството BT и свържете със 
системата тонколони, LED индикаторът постоянно ще свети червен цвят след 
успешно установяване на връзката.
2.Когато пускате файловете от устройствата BT, натиснете краткотрайно бутона 
“vol+/vol-” на дистанционното управление или на челното пано или на 
устройството BT усилване/намаляване на звука; Натиснете краткотрайно бутона 
“prev/next” (предишен/следващ) на дистанционното управление или на челното 
пано или на устройството BT, за избиране на предишната/следващата песен от 
устройството BT.

Забележка: Радиусът на действие на BT e от близо 8 метра в открито пространство.

→ Аналогов аудио вход.
→ Пускане на файлове музика във формат MP3 от USB и SD карта/MMC.
→ Дистанционно управление c цялостни функции.
→ Пускане от връзка BT.
→ Тактилен сензор на челното пано, в горната част на Субуфера.
→ Вграден усилвател с 2 канала.
→ Cъвместим с MP3, MP4, PC и др.

Изходяща мощност: 30 W + 10 W × 2
Честота на отговор: 40 Hz ~ 20 KHz
Импеданс: 4 Oм
Съотношение сигнал/шум: ≥ 80 dB
Чувствителност: ≥ 45 dB
Изкривяване: ≤0.3% at 1W output @1KHz
Високоговорител: 5.25’’ + 3’’
Захранващо напрежение: AC 220 V ~ 50 Hz
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
С цел предотвратяване на пожарите или токовия удар, 
не излагайте устройството на дъжд или влага.
*Бележка: Този продукт е предназначен изключително 
да се използва във вътрешна среда.
Символът светкавица със стрелка, вграден в 
равностранен триъгълник, е предназначен да 
предупреди потребителя за наличието на 
“неизолирано опасно напрежение“ във вътрешната 
част на продукта, което може да е достатъчно силно за 
да представлява риск от злополука с електрически ток.
Удивителният знак от вътрешността на равностранния 
триъгълник е предназначен да предупреждава 
потребителя за наличието на 

инструкции за използване и поддръжка в документацията, която придружава уреда.

ВАЖНИ ИНСТРУКЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТ
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1)Olvassa el figyelmesen a használa� utasításokat 
2)Olvassa el figyelmesen az összes figyelmeztetést. 
3)Tartson figyelem elő� minden utasítást. 
4)Kérjük, ne tegye ki a készüléket a víz, folyadékok hatásának. 
5)Kérjük, a készüléket csak egy �szta ruhadarabbal �sz�tsa. 
6)Kérjük, ne fedje le a készülék szellőztetési réseit. Helyezze működésbe a készüléket a gyártó 
utasításainak megfelelően. 
7)Kérjük, ne helyezze a terméket más hőforrás (radiátorok, fűtőközpontok, gázkészülékek vagy más 
hő-termelő készülékek – akár hangerősítők) mellé. 
8)Kérjük, óvja meg a tápkábelt, hogy arra ne lépjen senki, az ne legyen beszorítva, főleg nem a 
dugaszok és a készülék közelében. 
9)Kérjük, használjon csak a gyártó által javasolt készülékeket / kellékeket. 
10)Kérjük, használjon csak a gyártó által javasolt vagy a termékkel együ� értékesíte� állványokat, 
targoncákat, tartóeszközöket. Amikor egy targoncát használ, kérjük, legyen óvatos, amikor a 
készülék helyét megváltoztatja, hogy az ne boruljon fel. 
11)A villámlásos viharok ideje ala� vagy amikor hosszas ideig nem használja, kérjük vegye ki a 
készülék csatlakozóját a fali tápdugaszból. 
A készülék javításait csak engedélyeze� személyzet végezhe�. Azokban az esetekben, amikor a 
készülék bármilyen módon megrongálódo�, például a tápkábele vagy a csatlakozója megsérült, 
vagy amikor a készülékbe víz vagy más tárgyak kerültek, ha az esőnek vagy nedvességnek volt 
kitéve, ha nem működik megfelelően vagy leese�.

A HASZNÁLT ELEKTROMOS ÉS ELEKTRONIKUS KÉSZÜLÉKEK ÚJRAHASZNOSÍTÁSA
Ez a terméken vagy csomagolásán levő jel azt jelzi, hogy az illető termék nem 
kezelhető úgy, mint egy szokásos háztartási hulladék. Ne dobja a készüléket a 
háztartási szemétládába annak használa� tartamának lejárta után, hanem vigye 
azt egy újrahasznosításra engedélyeze� begyűjtési központba. Ezáltal meg fogja 
óvni a környezetet és el fogja kerülni az esetleges nega�v hatásokat a 
környezetre és az emberi egészségre. Ahhoz hogy megtudja a legközelebbi 
begyűjtési központ címét: Forduljon a helyi hatóságokhoz; Lépjen be a 
h�p://ktvktvf.zoldhatosag.hu/ honlapra; Kérjen információt a�ól az áruháztól, 
ahol a terméket vásárolta

A csomag tartalma

ELÜLSŐ PANEL

TÁVIRÁNYÍTÓ

AZ AKKUMULÁTOROK / ELEMEK BEHELYEZÉSE 

1. Subwoofer:   1 darab
2. Audio kábel:   1 darab
3. Használa� utasítás:  1 darab
4. Távirányító:   1 darab
5. Garancialevél:  1 darab

1. INPUT- bemenet 
2. Lejátszás / szünet
3. Előző
4. Következő 
5. Hangerő csökkentése  
6. Hangerő növelése 
7. SD/MMC bemenet 
8. USB bemenet 
9. AUX bemenet

HÁLÓZATI TÁPELLÁTÁS

Elővigyázatossági megjegyzés:

FONTOS MEGJEGYZÉSEK 
Kérjük, ellenőrizze, hogy a tápdugasz megfelelő. Sose járjon a tápkábellel vagy a 
csatlakozóval nedves kézzel, amikor azt a tápdugaszhoz csatlakoztatja. 
Mielő� a csatlakozót a tápdugaszhoz csatlakoztatná, kérjük, ellenőrizze, hogy a fő kapcsoló 
OFF helyzetben van, elkerülve ezáltal a készülék esetleges megrongálódást. 
A sérült tápkábel könnyen tűzhöz vagy áramütéshez vezethet. Kérjük, sose használjon sérült 
tápkábeleket.

1)Nyissa ki az akkumulátorok reteszét. 
2)Helyezzen be két akkumulátort megfelelő polaritással. 
3)Zárja ne az akkumulátorok reteszét. 
4) A távirányító és a készülék közö� a távolság legyen legfeljebb 5 méter, a szög, pedig 
   legfeljebb 30°.

Amikor a készüléket hosszas ideig nem használja, kérjük, vegye ki az akkumulátorokat / elemeket

●

●

●

1.STANDBY: a várakozási üzemmód bekapcsolására / kikapcsolására. 
2.1-0: a számok bevezetésére 1-0.
3.EQ MODE/EQ OFF: a kívánt hanghatás kiválasztására (POP, ROCK, JAZZ, CLASS, COUN, BASS).
4.INPUT: a jelforrás kiválasztására a következő opciókból: BT/AUX/USB/SD.
5.VOLUME+,-: a hangerő növelésére / csökkentésére.
6.PREV: az előző zeneszám kiválasztására.
7.MUTE: a hang lenémítására.
8.100+: A más 100 zeneszám után tárolt zeneszám lejátszásának kiválasztására.   
9.RPT: Egy zeneszám megismétlésére.
10.NEXT: A következő zeneszám kiválasztására. .
11.PLAY/PAUSE: Lejátszás / szünet.

HÁTSÓ PANEL

A. Bekapcsoló/kikapcsoló (ON/OFF)
B. Tápellátás
  AC220V 50Hz

KEZELÉSI MÓD

1)Első sorban csatlakoztassa az audio kábelt a készülék hátsó panelén levő „AUX” 
csatlakozóhoz, a kábel másik végét, pedig, csatlakoztassa a számítógép vagy a külső audio 
forrás kimenetéhez. 
2)Csatlakoztassa a tápkábelt a tápdugaszhoz, nyomja meg a bekapcsoló (ON/OFF) gombot a 
készülék elülső panelén és a készülék BT üzemmódba fog lépni, amit a kékszínű kijelző 
villogása fog jelezni. 
3)A felső panelen vagy a távirányítón nyomja meg a „+/-„ gombokat a megfelelő lejátszás 
hangerő kiválasztására. 
4)A felső panelen vagy a távirányítón nyomja meg a „következő / előző„ gombokat a 
következő vagy az előző zeneszám lejátszására. 
5)A felső panelen vagy a távirányítón nyomja meg a „LEJÁTSZÁS / SZÜNET„ gombokat a 
lejátszás megaszakítására vagy újraindítására. 
6)Amikor a lejátszás az USB egységről vagy az SD kártyáról történik, nyomja meg az „INPUT” 
gombot és a lejátszási mód a következő módon fog változni: BT/AUX/USB/SD
7)Amikor az USB egység vagy az SD kártya nincs csatlakoztatva, automa�kusan a BT 
üzemmód kerül kiválasztásra. 
A készülék használata után, kérjük, kapcsolja ki a készüléket a fő kacsolóból és vegye ki a 
tápkábelt. 

BT (BLUETOOTH) MŰKÖDÉSI MÓD:

JELLEMZŐK

SPECIFIKÁCIÓK

1.A felső panelen vagy a távirányítón nyomja meg az „INPUT„ gombot, hogy a BT 
lejátszási módot válassza ki, amit az elülső panelen levő kék LED kijelző villogással fog 
jelezni. A BT készüléken, amelyet csatlakoztatni óhajt, keresse ki a „SS026A-Kastor” nevű 
készüléket és párosítsa azt a hangszóróval, a sikeres csatlakoztatást a kék LED kijelző 
folytonos fénnyel fog jelezni. 
2.Amikor BT csatlakozással csatlakoztato� készülékekről játszik le fájlokat, a felső 
panelen vagy a távirányítón, vagy a jelforrás készüléken nyomja meg a „vol+/vol-„ 
gombokat a hangerő növelésére vagy csökkentésére. A felső panelen vagy a 
távirányítón, vagy a BT csatlakoztato� készüléken nyomja meg a „következő / előző”„ 
gombokat a következő vagy az előző zeneszám lejátszására.
Megjegyzés: A BT készülékek legnagyobb csatlakoztatási távolsága körülbelül 8 méter, 
nyílt térben. 

→ANALÓG audio bemenet 
→MP3 fájlok lejátszása USB egységekről vagy SD/MMC kártyákról. 
→Teljes funkciójú távirányító. 
→BT csatlakoztato� készülékekről való lejátszás. 
→Érintés-érzékeny érzékelő a felső panelen, a Subwoofer felső részén. 
→2 csatornás hangerősítő. 
→MP3, MP4, PC stb. kompa�bilis. 

Kimene� teljesítmény: 30 W + 10 W × 2
Frekvencia válasz: 40 Hz ~ 20 KHz
Impedancia: 4 Ohm
Jel / zaj arány: ≥ 80 dB
Szigetelési érzékenység: ≥ 45 dB
Torzítás: ≤0.3% at 1W output @1KHz
Hangszóró: 5.25’’ + 3’’
Tápfeszültség: váltóáram 220 V ~ 50 Hz
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FIGYELMEZTETÉS:
Kérjük, a tűz és az áramütések elkerülése vége�, ne 
tegye ki a készüléket az eső vagy a nedvesség hatásának.  
*Megjegyzés: Ez a termék kizárólag beltéri használatra 
van. 
Ez a szimbólum, mely egy villámot ábrázol egy egyenlő 
oldalú háromszög közepében  felhívja a felhasználó 
figyelmét a veszélyes és szigeteletlen feszültségek 
jelenlétére a termék belsejében, amelyeknek a nagysága 
elegendő lehet arra, hogy áramütési kockázatot jelentsen 
az emberek számra.
Az egyenlő oldalú háromszög közepében ábrázolt 
felkiáltó jel felhívja a felhasználó figyelmét a készüléket 
kísérő kezelési és karbantartási utasítások külön 
fontosságára.

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
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1)Přečtětě si pečlivě veškeré instrukce., před použi�m přístroje.  
2)Věnujte velkou pozornost upozorněním v příručce.
3)Dodržujte všechny pokyny.
4)Nepoužívejte zařízení v blízkos� vody
5)Čistěte výhradně suchým hadříkem.
6)Neblokujte větrací otvory. Umístěte v souladu s pokyny výrobce.   
7)Neumístětě system reproduktorů v blízkos� zdrojů tepla, jako jsou radiátory, topná tělesa, 
kamna, nebo jiných spotřebičů (včetně zesilovačů), produkujícícich teplo 
8)Chrante napájecí šnůru, nešlapejte po ní, zabrante jejímu smačknu�, a to zejména v blízkos� 
vidlice a místa, kde vystupuje z přístroje.  
9)Používejte pouze příslušenství a doplňky doporučené výrobcem.  
10)Používejte pouze s vozíkem, sta�vem, podstavcem nebo stolem specifikovanými výrobcem nebo 
prodanými spolu s přístrojem. Když používate vozík, dbejte na přístroj při jeho přemístění, aby se 
nevyvrá�l.  
11)Za bouřky nebo v případě, že nebudete přístroj dlouhou dobu používat, odpojte nápajecí šňuru 
přístroje ze zásuvky.   
12)Veškeré opravy svěřte kvalifikovaným pracopvníkům servisu, Přístroj vyžaduje servis, jestliže je 
jakýmkoli způsobem poškozen. Například když je poškozena napájecí šňura nebo zástrčka, do 
přístroje se dostala tek�na nebo do něj vnikl ciží předmět, byl yvstaven deš� nebo vlhku, došlo k 
jeho pádu nebo nefunguje obvyklým způsobem.   

LIKVIDACE OPOTŘEBENÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŔÍZENÍ
Tento symbol na produktu nebo na obalu znamená, že s produktem by nemělo 
být nakládano jako s domovním odpadem. Nevyhazujte přístroj do domovního 
odpadu na konci jeho životnos� nýbrž doručte ho na autorizované sběrné 
centrum určené pro recyklaci. Správnou likvidací produktu zabráníte nega�vním 
vlivům na lidské zdraví a žřivotní prostředí. K zjištění adresy nejblizšího sběrného 
centra: 
-Kontaktujte místní úřady;
-Zpřístupníte webovou stránku: h�p://www.asekol.cz/asekol/;
Vyžádejte si doplňkové informace v obchodu, kde jste   koupil daný produkt. 

Obsah balení

ČELNÍ PANEL

DÁLKOVÝ OVLADAČ

INSTALACE BATERIÍ

1. Subwoofer            : 1 kus
2. Audiokabel           : 1 kus
3. Uživatelská příručka     : 1 kus
4.Dálkový ovladač          : 1 kus
5. Záruční list                                                          : 1 kus

1. INPUT-vstup 
2. Přehrávání/Pauza
3. Předchozí
4. Další 
5. Nastavení hlasitos�- 
6. Nastavení hlasitos�+ 
7. Vstup SD/MMC
8. Vstup USB 
9. Vstup AUX

NAPÁJENÍ K SÍTĚ

Varování:

DŮLEŽITÉ POZNÁMKY
Ujistěte se, že je napájecí zásuvka správná. Při zapojení nebo odpojení  nezachazejte nikdy s 
napájecím kablem nebo se zástrčkou s mokrými rukami 
Ujistěte se, že je hlavní vypínač v poloze “OFF” (ZASTAVENÝ), před připojením napájecího 
kabla k napájecímu zdroji abyste se vyhnuli poškození jednotce.   
Poškozený napájecí kabel   snadno umožňuje vznik zkratu nebo požáru. Nikdy nepoužívejte 
poškozený napájecí kabel. 

1)Otevřete přihrádku na baterie.  
2)Vložte dvě  baterie aniž byste obrá�li polaritu.  
3)Zavírejte  přihrádku na baterie 
4)Uchovejte nejmín 5 metrů a úhel 30 °mezi dálkovým ovladačem a přístrojem. 

Vyjmute baterie když přístroj není používan dlouhou dobu. 

●

●

●

1.STANDBY: Pro spuštění/zastavení modulu očekávání   
2.1-0: pro volbu numerického přehrávání  1-0.
3.EQ MODE/EQ OFF: pro volbu žadoucího zvukového efektu  (POP, ROCK, JAZZ, CLASS, COUN,
   BASS).
4.INPUT: pro volbu mezi  BT/AUX/USB/SD.
5.VOLUME+,-: pro zvýšení/snížení hlasitos�   
6.PREV: pro volbu předchozí melodie   
7.MUTE: pro zastavení zvuku.
8.100+: pro volbu a přehrávání melodie  po dalších jiných 100 melodií 
9.RPT: Pro opakováná audioskladby   
10.NEXT: pro volbu další hudební sklady
11.PLAY/PAUSE: pro přehrávání/zastavení 

ZADNÍ PANEL

A.Přepínač Spuštěný/Zastavený  (ON/OFF)
B. Napájení
  AC220V 50Hz

POSTUP PROVOZOVÁNÍ

1)Nejdříve připojte audiokabel ke konektoru  ”AUX” na zádním panelu přístroje a druhý 
konec připojte ke konektoru výstupu počítače nebo jakéhokoliv externího audio zdroje.   
2)Připojte napájecí kabel k zásuvkám, s�skněte přepínač Spouštěný/Zastavený (ON/OFF) na 
zadním panelu přístroje, přistroj vstoupí do modulu BT, světelný ukazale bliká modře.   
3)S�skněte tlačítko ”+/-” na čelním panelu nebo na dálkovém ovladači k nastavení hlasitos� 
v modulu přehrávání.   
4)S�skněte tlačítko”předchozí /další” na čelním panelu nebo na dálkovém ovladači pro 
volbu předchozí/další melodie v modulu přehrávání.   
5)S�skněte tlačítko”Přehrávání/Přestávka” na čelním panelu nebo na dálkovém ovladači 
pro dačasné zastavení hudby, v modulu přehrávání. Opětovně s�skběte tlačítko abyste 
obnovili hudbu.   
6)Když je USB nebo karta SD přehrané, s�skněte tlačítko “INPUT” a modul přehrávání se 
mění následovně: BT/AUX/USB/SD
7)Když je USB-ul nebo karta SD vyjmutá, automa�cky se koná přepínání na modul BT.
Po použivání přístroje, zastavte hlavní vypínač a odpojte napájecí kabel.  

POSTUP PROVOZOVÁNÍ BT (BLUETOOTH):

CHARAKTERISTIKY

SPECIFIKACE

1.S�skněte tlačítko “Input” na dálkovém ovladači nebo na čelním panelu přístroje abyste 
vstoupili do modulu přehrávání BT, ukazatel LED na čelním panelu bude intermitentně 
blikat modře. Vyhledejte    “SS026A-Kastor” na zařízení BT a spojte ho se systémem 
reproduktorů, a po úspěšném provedení spojení ukazatel LED nepřetržitě bude blikat 
modře 
2.Při přehrávání souborů ze zařízení  BT, krátce s�skněte tlačítko “vol+/vol-” na dálkovém 
ovladači nebo čelním panelu, nebo   zařízení  BT zvýší/sníží hlasitost. Krátce s�skněte 
tlačítko    “prev/next” (předchozí/další na dálkovém ovladači nebo čelním panelu, nebo 
na  zařízení  BT pro volbu předchozí/další melodie ze zařízení BT.

Poznámka :Dosah provozování  BT činí přibližně 8m v otevřeném prostoru.  

→analogový audio vstup  
→Přehrávání hudebních souborů ve formátu MP3 z USB a karty SD/MMC.
→Dálkový ovladač s kompletními funkcemi   
→Přehrávání ze spojení BT.
→Tak�lní sensor na čelním panelu v horní čás� Subwooferu
→začlěněný amplifikátor s dvěma kanály   .
→Kompa�bilní s MP3, MP4, PC atd

Výkon výstupu: 30 W + 10 W × 2
Frekvence odpovědi : 40 Hz ~ 20 KHz
Impedance: 4 Ohm
Poměr S/Z: ≥ 80 dB
Citlivost izolace  : ≥ 45 dB
Zkreslení: ≤0.3% at 1W output @1KHz
Reproduktor : 5.25’’ + 3’’
Napájecí napě�: AC 220 V ~ 50 Hz

přístroji nachází mnoho důležitých pokynů pro jeho provoz a údržbu (případně servis).  
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VAROVÁNÍ
 Aby nedošlo ke vzniku požáru nebo k úrazu 
elektrickým proudem nevystavujte přístroj  deš� nebo 
vlhkos�.
*Poznámka: Tento přístroj je určen pouze pro 
používání v interiéru.   
Symbol blesku se šípkou v rovnoramenném 
trojúhelníku má varovat uživatele před neizolovaným  
“nebezpečným napě�m” uvnitř přístroje, které může 
být dostatečně vysoké, aby osobám způsobilo úraz 
elektrickým proudem.   
   
Symbol vykřičník v rovonostranném trojúhelníku má 
informovat uživatele o tom, že se v literature přiložené k 

DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE
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1)Prečítajte si pozorne všetky inštrukcie, pred použi�m prístroja.  
2)Venujte velkú pozornost´ upozorneniam v príručke.
3)Dodržujte všetky pokyny.
4)Nepoužívajte zaradenie v blízkos� vody
5)Čis�te výhradne suchou handríčkou 
6)Neblokujte vetracie otvory. Umiestníte v súlade s pokynmi výrobca.   
7)Neinštalujte system reproduktorov v blízkos� zdrojov tepla, ako sú radiátory, vykurovacie telesá, 
pece, alebo iných spotrebičov (vrátane zosilnovačov) produkujúcich teplo 
8)Chráňte napájací kábel, nešlapte po ňom, zabraňte jeho stlačeniu, a to najmä v blízkos� vidlice a 
miesta, kde vystupuje z prístroja.  
9)Používajte iba príslušenstvo a doplňky odporúčané výrobcom.  
10)Používajte ho iba s vozíkem, sta�vom, podstavcom alebo stolem špecifikovanými výrobcom 
alebo predanými spolu s prístrojom. Ked´ používate vozík, dbajte na prístroj pri jeho premísteniu, 
aby sa nevyvrá�l.  
11)Počas búrky alebo v prípade, že nebudete prístroj dlho používat, odpojte nápajací kábel 
prístroje zo zásuvky.   
Všetky opravy zverte kvalifikovaným pracovníkom servisu. Prístroj vyžaduje servis, ak je 
akýmkol´vek spôsobom poškodený. Napríklad ked´ je poškodený napájaci kábel alebo zástrčka, do 
prístroja sa dostala tek�na alebo doň vnikol cudzí predmet, bol vystaven dažd´u alebo vlhku, došlo 
k jeho pádu alebo nefunguje obvyklým spôsobom.

LIKVIDÁCIA OPOTŘEBENÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŔIADENII
Vyobrazený symbol na produkte alebo na obale znamená, že s produktom by sa 
nemalo nakladat´ako s domovým odpadom. Produkt odovzdajte na zberné 
centrum určené pre recykláciu. Správnou likváciou produktu zabráníte 
nega�vným vplyvom na l´udské zdravie a životné prostredie. K zjišteniu aadresy 
najblizšieho zberného centra:   
�Kontaktujte miestné úrady;
�Zpřístupníte webovú stránku: h�p://www.asekol.sk/asekol/;
Vyžádajte si doplňkové informácie v obchodu, kde  ste   kúpil daný produkt.  

Obsah balenia

ČELNÝ PANEL

DIAL´KOVÝ OVLÁDAČ

INŠTALÁCIA BATÉRIÍ

1. Subwoofer            : 1 kus
2. Audiokabel           : 1 kus
3. Uživatel´ská príručka     : 1 kus
4. Dial´lkový ovládač   : 1 kus
5. Záručný list                               :  1 kus

1. INPUT-vstup 
2. Prehrávanieí/Pauza
3. Predcházajúci
4. D´alší 
5. Nastavenie hlasitos�- 
6. Nastavenie hlasitos�+ 
7. Vstup SD/MMC
8. Vstup USB 
9. Vstup AUX

NAPÁJANIE K SÍTE

Varovanie:

DOLEŽITÉ POZNÁMKY
Uis�te sa, že je správna napájacia zásuvka. Pri zapojeniu alebo odpojeniu nezacházajte nikdy 
s napájacím kablom alebo so zástrčkou s mokrými rukmi 
Uis�te sa, že je hlavný vypínač v polohe “OFF” (ZASTAVENÝ), pred pripojením napájacího 
kábla k napájacímu zdroju abyste sa vyhýbali poškodeniu jednotke.
Poškodený napájací kabel l´ahko umôžňuje vznik skratu alebo požiaru. Nikdy nepoužívajte 
poškodený napájací kabel. 

1)Otvorte prihrádku na batérie.  
2)Vložte dve batérie a dbajte na to, abyste neobrá�li   polaritu.  
3)Zavrete prihrádku na batérie 
Uchovajte najmenej 5 metrov a úhol 30 °medzi dial´kovom ovladačom a prístrojom. 

Vy�ahnete batérie ked´ prístroj nie je používaný dlhú dobu.

●

●

●

1.STANDBY: Pre spustenie/zastavenie modulu očakávania   
2.1-0: pre vol´bu numerického prehrávania 1-0.
3.EQ MODE/EQ OFF: pre vol´bu   zvukového efektu, ktorý si prajete (POP, ROCK, JAZZ, CLASS, 
   COUN, BASS).
4.INPUT: pre vol´bu medzi BT/AUX/USB/SD.
5.VOLUME+,-: pre zvýšenie/zníženie hlasitos�   
6.PREV: pre vol´bu předchozí melodie   
7.MUTE: pre zastavenie zvuku.
8.100+: pre vol´bu a prehrávanie melodie po d´alších iných 100 melodií 
9.RPT: Pre opakovanie audioskladby   
10.NEXT: pre vol´bu d´alšej hudobnej skladby
11.PLAY/PAUSE: proe prehrávanie/zastavenie 

ZADNÝ PANEL

A.Prepínač Spustený/Zastavený  (ON/OFF)
B. Napájanie
  AC220V 50Hz 

PREVÁDZKOVÝ POSTUP

1)Najprv pripojte audiokabel ko konektoru ”AUX” na zadnom panelu prístroja a druhý 
koniec pripojte ko konektoru výstupu počítača alebo akéhokol´vek externého audio zdroja.   
2)Pripojte napájací kabel k zásuvkám, stlačte prepínač Spustený/Zastavený (ON/OFF) na 
zadnom panelu prístroja, pristroj vstupí do modulu BT, svetelný ukazatel´ bliká modre.   
3)Stlačte tlačidlo ”+/-” na čelnom panelu alebo na dialkovóm ovládači k nastaveniu 
hlasitos� v modulu prehrávania.   
4)Stlačte tlačidlo ”predchádzajúci/d´alší” na čelnom panelu alebo na dial´kovom ovládači 
pre vol´bu predchádzajúcej/d´alšej melodie v modulu prehrávania.
5)Stlačte tlačidlo ”Prehrávanie/Pauza” na čelnom panelu alebo na dial´kovom ovládači pre 
dočasné zastavenie hudby v modulu prehrávania. Opätovne stlačte tlačidlo pre obnovenie 
hudby.  
6)Ked´sú USB alebo karta SD prehrávané, stlačte tlačidlo “INPUT” a modul prehrávania sa 
mení nasledovne: BT/AUX/USB/SD
7)Pokial´sú USB alebo karta SD vy�ahnuté, automa�cky sa prepína na modul BT.
Po použivaniu prístroja, zastavte hlavný vypínač a odpojte napájací kabel.

POSTUP PREVÁDZKY BT (BLUETOOTH):

CHARAKTERISTIKY

ŠPECIFIKÁCIE

1.Stlačte tlačidlo “Input” na dial´kovom ovladači alebo na čelnom panelu prístroja pre 
vstup do modulu prehrávania BT, ukazatel´ LED na čelnom panelu bude intermitentne 
svie�t´ modro. Vyhl´adejte “SS026A-Kastor” na zariadeniu BT a spojte ho se systémom 
reproduktorov, a po úspešnom prevedeniu spojenia ukazatel´ LED bude nepretržite 
svie�t´ modro. 
2.Ked´ prehrávate súbory zo zariadenia BT, krátko stlačte tlačidlo “vol+/vol-” na 
dial´kovom ovladači alebo na čelnom panelu alebo na zariadeniu BT pre zvýšenie/zníže-
nie hlasitos�. Krátko stlačte tlačidlo “prev/next” (predchádzajúcií/d´alší) na dial´kovom 
ovladači alebo na čelnom panelu alebo na zariadeniu BT pre vol´bu predchádzajúcej 
/d´alšej melodie zo zariadenia BT.  

Poznámka: Dosah prevádzky BT je približne 8m v otvorenom priestoru.

→analogový audio vstup  
→Prehrávanie hudobných súborov vo formátu MP3 z USB a karty SD/MMC.
→Dial´lkový ovládač s kompletnými funkciami   
→ Prehrávanie zo spojenia BT.
→Kontrola hlasitos� na čelnom panelu a na dial´kovom ovladači.  
→Kontrola vysokých zvukov a Basu na dial´kovom ovladači.   
→ Začlenený amplifikátor s dvoma kanámi  
→Kompa�bilny s MP3, MP4, PC atd

Výkon výstupu: 30 W + 10 W × 2
Frekvencia odpovedi: 40 Hz ~ 20 KHz
Impedanca: 4 Ohm
Pomer S/Z: ≥ 80 dB
Citlivost´ izolacie: ≥ 45 dB
Skreslenie: ≤0.3% at 1W output @1KHz
Reproduktor: 5.25’’ + 3’’
Napájacie napä�e: AC 220 V ~ 50 Hz

 pokynov pre jeho prevádzku a údržbu (prípadne servis). 
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VAROVANIE
Aby nedošlo k vzniku požiaru alebo k úrazu 
elektrickým prúdom nevystavujte prístroj daždi alebo 
vlhkos�.
*Poznámka: Tento prístroj je určený iba na používanie 
v interiéru.   
Symbol blesku so šípkou v rovnoramennom 
trojúholníku má varovat´ používatel´a pred 
neizolovaným  “nebezpečným napä�m” vnútri 
prístroja, ktoré môže byt´ dostatočně vysoké, aby 
osobám spôsobilo úraz elektrickým prúdom.   
Symbol vykřičník v rovonostranném trojúholníku má 
informovat´ použivatel´a o tom, že sa v literature
přiloženej k prístroju nachádza vel´a dôležitých 

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ INŠTRUKCIE
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